Montageanleitung
Instructions de montage
Assembly instructions
Istruzioni per Installazione
Instrucciones de montaje
Handleiding
Monteringsvejledning
Manual de Instalacién
Instrukcja montazu
Montézni ndvod
Montézny névod
{HEER

[ Muctpykums no mowtaxy
[ Asennusohje

BY Monteringsanvisning

NEBHEEEHBEHEEH

M Montavimo instrukcijos
(LR} Uputstva za instalaciju
[ Instructiuni de montare
Obnyia cuvappordynong
Navodila za montazo
Paigaldusjuhend

Montazas instrukcija

HHEEAEE

Uputstvo za montazu
[MTe] Montasjeveiledning
g Prkosoncreo 30 MoHTaX
I rETEiEAE

[ Inctpykuia no 36ipui
X pronll ologlss

I Montaj kilavuzu

EIY Szerelési Gtmutatd

EE N nivin

ansgrohe

e

Fixfit Square
26455XX0

C

Fixfit
26457XX0

(C

Fixfit S
27456000 / 26453XX0

@

Fixfit E
27458XX0



Fixfit E 27458XX0

G1/2

«

Il

o
O
<4 0p G 1/2
Fixfit Square 26455XX0
441 W
~<
)
G1/2 4 64

£

Fixfit S 27456000 / 26453XX0

<3 8P G 1/2

o
Q
o~
~
O

Fixfit 26457XX0

G1/2

441 p

—>I_|<—G1/2 64

Achtung! Kein essigsdurehaltiges Silikon
verwenden!

Eigensicher gegen RickflieBen
Rickflussverhinderer miissen gemaf3 EN
806-5 regelmaBig in Ubereinstimmung mit
nationalen oder regionalen Bestimmungen
auf ihre Funktion geprisft werden (mindestens
einmal jghrlich).

Attention! Ne pas utiliser de silicone
contenant de |'acide acétique!

Avec dispositif anti-retour

Les clapets anti-retour doivent étre examinés
réguliérement conformément & la norme EN
806-5 ou conformément aux dispositions
nationales ou régionales quant & leur fonction
(au moins une fois par an).




Important! Do not use silicone containing acetic acid!
Safety against backflow

The check valves must be checked regularly
according to EN 806-5 in accordance with national
or regional regulations (at least once a year).
Attenzione! Non utilizzare silicone contenente
acido aceticol

Sicurezza antiriflusso

La valvola di non ritorno deve essere controllata
regolarmente come da EN 806-5, secondo le
normative nazionali e regionali (almeno una volta
all'anno).

jAtencién! No utilizar silicona que contiene écido
acéficol

Seguro contra el retorno

Las vélvulas anti-retorno tienen que ser controladas
regularmente seg0n la norma EN 806-5, en
acuerdo con las regulaciones nacionales o
regionales (una vez al afio, por lo menos).
Attentie! Gebruik geen zuurhoudende silicone!
Beveiligd tegen terugstromen

Keerkleppen moeten volgens EN 806-5
regelmatig en volgens plaatselijk geldende eisen
op het funktioneren gecontroleerd worden.
(Tenminste een keer per jaar)

Advarsell Der mé& ikke benyttes eddikesyreholdig
silikonel!

Med indbygget kontraventil

Ifelge EN 806-5 skal
gennmestramningsbegraensere i overenstemmelse
med nationale regler afpraves regelmaessigt
(mindst en gang om dret).

Atencéo! Néo utilizar silicone que contenha dcido
acéficol

Funcdo anti-retorno e anti-vécuo

As vélvulas anti-retorno devem ser verificadas
regularmente de acordo com a EN 806-5
segundo os regulamentos nacionais ou regionais
(pelo menos uma vez por ano).

Uwaga! Nie stosowad silikonéw zawierajgcych
kwas octowy!

Zabezpieczony przed przeptywem zwrotnym
Zgodnie z normq EN 806-5, krajowymi i
miejscowymi przepisami, dziatanie zabezpieczen
przed przeptywem zwrotnym musi byé
kontrolowane (przynajmniej raz w roku).

Pozor! Nepouzivat silikon s obsahem kyseliny octové!
Vlastni jisténi proti zpétnému nasdti.

U zpétnych ventild se musi podle EN 806-5 v
souladu s ndrodnimi nebo regiondlnimi predpisy
testovat jejich funkénost (alespoi jednou rogné).
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Pozor! Nepouzivat silikén s obsahom kyseliny
octovej!

Vlastna poistka proti spétnému nasatiu.

Pri spatnych ventiloch sa musi podla EN 806-5 v
sulade s ndrodnymi alebo regiondlnymi predpismi
testovat ich funkénost (aspon raz roéne).
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B RAITE R & E Rl S A E RIS
THZEREN 806-5E Bt E (BRD—F—R).
BHMMAHWME! He npumeHsiite cunmkoH,
COMEPXALLUMI YKCYCHYIO KUCAOTY.
YKOMMNEKTOBAH KNAnaHOM o6patHoro Toka Bogbl
3awmTta 06patHOro TOKA [OMKHA PErynspHO
npoBepaTscs (MMHUMYM OLMH pas B rof) no
cranpapty EN 806-5 unu B cootsetcremm ¢
HALMOHAMbHBIMM MAW PETMOHAMbHBIMM
HOPMATUBAMM

Huomiol Alg kéytd etikkahappopitoista silikonial
Estad itsestdén paluuvirtauksen

Vastaventtiilien toiminta on tarkastettava
sadnndllisesti paikallisten ja kansallisten
madrdysten mukaisesti (EN 806-5, véhint&dn
kerran vuodessal).

OBS! Anvéand inte silikon som innehdller &ttiksyral
Sjalvspdrr mot aterflode

Backventilers funktion méste kontrolleras
regelbundet enligt nationella eller regionala
bestémmelser i enlighet med EN 806-5 (minst en
géng per ér).

Démesio! Nenaudokite silikono, kurio sudétyje yra
acto roggsties!

Su atbuliniu voztuvu

Atbulinio voztuvo apsauga privalo biti tikrinama
reguliariai (maZiausiai kartq per metus) pagal EN
806-5 arba pagal galiojanéias nacionalines arba
regionines normas.

Paznja! Nemoijte koristiti silikon koji sadrZi octenu
kiselinu!

Funkcije samo-&iséenja

Ispravnost nepovratnog ventila mora se redovito
provijeravati prema standardu EN 806-5 i u skladu
sa vazedim propisima (najmanje jednom godisnje).
Atentie! Nu utilizati silicon cu confinut de acid
acetic!

Asigurat contra scurgere inapoi

Supapele antiretur trebuie verificate regulat
conform EN 806-5 si standardele nafionale sau
regionale (cel putin o datd pe an).



Mpoooxn! Mnv xpnoiporoieite GIAIKOVN TTOU
mepiéyel 0&ikd o&u!

MephapBaver ParPida avremoTpodns.

O1 BaNBideg avremotpodng mptmel va eAéyxovral
TAKTIKA WG TIPOG T AelIToupyia Toug, aUpdwva pe To
mpoturo EN 806-5, ot oxéon pe Toug 1oxuovTeg
eBvikoUg ) TomikoUG kavoveg (To eAdyioTo pia
popd 1o Xpodvo | .

Pozor! Ne smete uporabiti silikona, ki vsebuje
ocetno kislino!

Zai¢ita proti povratnemu toku

Delovanie protipovratnega ventila je potrebno v
skladu z EN 806-5 in skladno z drzavnimi in
regionalnimi dolo¢ili redno testirati (najmanj enkrat
letno).

Tahelepanu! Arge kasutage Gadikhapet sisaldavat
silikooni!

Tagasivooluklapp

Tagasilddgiklappide toimimist tuleb kooskslas
riiklike ja regionaalsete m&édrustega regulaarselt
kontrollida vastavalt standardile EN 806-5
(véhemalt kord aastas).

Uzmanibu! Neizmantot silikonu, kas satur
etikskabil

Drogibas varsts

Regulari japarbauda pretvarsta funkcija saskana
ar EN 806-5 saisfiba ar naciondlajiem vai
vietgjiem noteikumiem (vismaz vienreiz gada).
Paznja! Nemoijte koristiti silikon koji sadrzi siréetnu
kiselinu!

Zastita od povratnog toka

Ispravno funkcionisanje nepovratnog ventila se
mora redovno proveravati prema standardu EN
806-5 i u skladu s vazeéim nacionalnim ili
regionalnim propisima (najmanje jednom
godisnje).

Obs! Ikke bruk silikon som inneholder eddiksyre!
Egensikker mot tilbakeflyt

Funksjonen til returlapssperren skal iht. EN 806-5
og i samsvar med de nasjonale og lokale
forskrifter siekkes regelmessig (minst en gang i
dret).

BHumanwme! He usnonssarite cunukon, ceabpxaty
oueTHa kucenuHal

CamosawmTeH npoTms 06paTHO U3TMUAHE
Ceornacho EN 806-5 ¢yHkumoHmpareto Ha
nprucnocobneHmsTa 30 NpeaoTBPATIBAHE HA
06parHus notok Tpa6Ba PenoBHO AA Ce NPOBEPSBA
B CbOTBETCTBME € HALMOHAMHUTE MM PETMOHANHM
M3MCKBAHMS (MOHE BEAHBX FOQULLIHO).
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Baxnueo! He Bukopucrosyiire cunikoH, wo mictmts
ourosy kucnory!

3axuCT BiA 3BOPOTHLOTO MOTOKY

3BOPOTHI KNANAHKU HEOBXIAHO perynspHo
nepesipsti innosigHo no EN 806-5 3rinHo 3
HaUioHaNbHUMM aBO PerioHanbHUMM HOPMAMK
(MpuHaMHI oMK pas Ha pik).
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Onemlil Asetik asit iceren silikon kullanmayin!
Geri emme nleyici

EN 806-5 ve ulusal standartlar dogrultusunda Cek
valfler diizenli olarak kontrol edilmelidir. (en az
yilda bir kez)

Figyelem! Ne haszndljon ecetsavtartalmi szilikont!
Visszafolyds gatléval

A visszafolydsgatlok miksdése a EN 806-5
szabvanynak megfeleléen, a nemzeti vagy terileti
rendelkezésekkel sszhangban, évente egyszer
ellen8rizendé!
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Eliminacéo (only for Portugal)

O papel e o cartdo, bem como o pldstico, devem ser
eliminados separadamente nos sistemas de eliminacéo
previstos para estes materiais.
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